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DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS:

A. wijst erop dat de bescherming van de schildklier 
(hoofdzakelijk tegen schildklierkanker als gevolg van 
straling) een van de belangrijkste te nemen tegenmaat-
regelen is bij een nucleair ongeval;

B. wijst erop dat kinderen, vooral kleine kinderen, en 
zwangere vrouwen de doelgroep moeten zijn, omdat 
foetussen en kinderen zeer gevoelig zijn voor schild-
klierkanker als gevolg van straling;

C. attendeert erop dat er contra-indicaties zijn voor de 
inname van jodium door bepaalde personen, met name 
patiënten met een schildklierziekte en die daarvoor in 
behandeling zijn;

D. stelt vast dat het nationaal noodplan thans voorziet 
in het op voorhand verdelen van stabiel jodium aan 
de gezinnen en de collectiviteiten in de zogenaamde 
planningszones (dat wil zeggen in een straal van 20 ki-
lometer rond de grote nucleaire installaties in België of 
in de buurlanden, nabij onze grenzen, of in een straal 
van 10 kilometer rond de nucleaire installatie in Fleu-
rus), en voorts ook in de aanleg van gedecentraliseerde 
voorraden en in de verplichte aanwezigheid van KI-
poeder (500 gram) in de apotheken, wat de gebieden 
daarbuiten betreft;

E. wijst erop dat de windrichting bepalend is om de 
geografi sche zones af te bakenen waar jodium moet 
worden verdeeld, en attendeert op de geografi sche 
nabijheid van de buurlanden alsook op de aanwezigheid 
van nucleaire installaties in elk van die landen;

F. attendeert erop dat volgens de Hoge Gezondheids-
raad de beschermingsstrategie bij een nucleair ongeval 
moet berusten op de snelle en grootschalige toediening 
van niet-radioactief jodium, om te voorkomen dat de 
schildklier het uitgestoten radioactieve jodium opneemt;

G. attendeert erop dat de Hoge Gezondheidsraad het 
niet alleen noodzakelijk vindt een strategie uit te werken 
en te plannen voor de snelle verdeling van jodium aan 
de prioritaire doelbevolking in een straal van 100 kilo-
meter of meer rond het ongeval, maar ook die strategie 
zorgvuldig te verifi ëren en geregeld te testen;

H. acht het noodzakelijk dat de bijsluiter in de ver-
pakkingen van de kaliumjodidetabletten die momenteel 
in België worden verdeeld of bewaard, op bepaalde 

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS:

A. considérant que la protection de la glande thyroïde 
(essentiellement contre la radio-induction de cancers 
thyroïdiens) est l’une des contre-mesures importantes 
à prendre en cas d’accident nucléaire;

B. considérant que les populations à cibler particu-
lièrement sont les enfants, surtout ceux en bas âge, et 
les femmes enceintes, en raison de la grande sensibilité 
des fœtus et des enfants à la radio-induction de cancers 
de la thyroïde;

C. considérant qu’il existe des contre-indications à 
la prise d’iode pour certaines personnes, ayant des 
maladies de la thyroïde et suivant un traitement contre 
celles-ci;

D. considérant que, à l’heure actuelle, le plan d’ur-
gence national prévoit la prédistribution d’iode stable 
dans les ménages et collectivités dans les zones dites 
de planifi cation, c’est-à-dire dans un rayon de 20 kilo-
mètres (autour des grandes installations nucléaires 
situées en Belgique ou à proximité de nos frontières 
dans des pays voisins) ou de 10 kilomètres (pour les 
installations nucléaires de Fleurus), la constitution de 
stocks décentralisés, ainsi que la présence obligatoire 
de poudre de KI (500 grammes) dans les pharmacies, 
pour les régions situées au-delà;

E. considérant la direction des vents pour déterminer 
les zones géographiques où la distribution de l’iode est 
nécessaire et considérant la proximité géographique 
entre la Belgique et les pays voisins et la présence 
d’installations nucléaires dans chacun de ces États;

F. considérant que, selon le Conseil Supérieur de la 
Santé, en cas d’accident nucléaire, la stratégie de pro-
tection doit être fondée sur l’administration rapide et à 
grande échelle d’iode non-radioactif en vue de prévenir 
la captation par la thyroïde de l’iode radioactif présent 
dans les rejets accidentels;

G. considérant qu’il est nécessaire, selon le Conseil 
Supérieur de la Santé, non seulement d’élaborer et 
de planifi er une stratégie de distribution rapide aux 
populations cibles, et ce à des distances allant jusqu’à 
100 kilomètres et plus du lieu de l’accident, mais éga-
lement de vérifi er soigneusement et de tester réguliè-
rement cette stratégie;

H. considérant la nécessité de clarifi er certains points 
de la notice fi gurant dans les boîtes de comprimés 
d’iodure de potassium actuellement distribuées ou 
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punten wordt uitgeklaard, meer bepaald wat de infor-
matieverstrekking aan het medisch en farmaceutisch 
korps betreft;

I. wijst op de tijd die de apotheken nodig hebben voor 
de bereiding van de individuele dosissen aan de hand 
van kaliumjodide in poedervorm, op de moeilijkheden 
waarmee die bereiding gepaard gaat en op de noodzaak 
om bij een kernongeval snel op te treden;

J. stipt aan dat het bij een kernongeval risicovol is zijn 
woning te verlaten om in een apotheek jodiumtabletten 
af te halen, en dat bij een dergelijk ongeval de eerste 
veiligheidsmaatregel luidt dat men moet gaan schuilen 
in een gesloten ruimte;

K. gelet op het op 11 december 2015 goedgekeurde 
advies van de Wetenschappelijke Raad voor Ionise-
rende Stralingen over het vraagstuk van de nucleaire 
en de radiologische noodplanning in Belgie;

VERZOEKT DE REGERING:

1. een strategie voor de snelle verdeling van stabiel 
(dus niet-radioactief) jodium uit te werken en te plannen;

2. de maatregel waarbij de bevolking van jodiumta-
bletten wordt voorzien, uit te breiden tot alle inwoners 
binnen een straal van 100 kilometer of zelfs meer rond 
de kerninstallaties, zoals de Hoge Gezondheidsraad 
en het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle 
aanbevelen;

3. rekening te houden met de windrichting om de 
gebieden te bepalen waar jodiumverdeling nodig is en 
rekening te houden met de nabijheid van de kerninstal-
laties in België en de buurlanden;

4. ervoor te zorgen dat met apothekers, scholen, 
kribbes en andere stakeholders overleg wordt gepleegd 
over de beschikbaarheid van jodium in België;

5. te voorzien in specifi eke maatregelen voor de 
meest kwetsbaren, zoals kinderen, zwangere vrouwen 
en vrouwen die borstvoeding geven;

6.overleg te plegen met de buurlanden (Nederland, 
Frankrijk, Duitsland, Luxemburg), aangezien onze cen-
trales niet ver van de grens liggen en bepaalde landen 
hun bezorgdheid hebben uitgedrukt;

7. er samen met het Federaal Agentschap voor Ge-
neesmiddelen en Gezondheidsheidsproducten over na 
te denken hoe de bijsluiter in de verpakkingen van de 
kaliumjodidetabletten die momenteel in België worden 

stockées en Belgique, en particulier dans le cadre de 
l’information du corps médical et pharmaceutique;

I. considérant le temps requis par les pharmacies 
pour la préparation des doses individuelles à partir 
d’iodure de potassium en poudre, les difficultés que 
revêt cette opération et la nécessité d’agir rapidement 
en cas d’accident nucléaire;

J. considérant que sortir de chez soi en cas d’acci-
dent nucléaire pour retirer des comprimés d’iode en 
pharmacie constitue un risque, la première mesure de 
sécurité en cas d’accident nucléaire étant de se mettre 
à l’abri, dans un lieu clos;

K. vu l’avis du Conseil scientifi que des rayonnements 
ionisants sur la problématique de la planifi cation d’ur-
gence nucléaire et radiologique en Belgique, approuvé 
le 11 décembre 2015;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

1. d’élaborer et de planifi er une stratégie de distribu-
tion rapide d’iode stable (c’est-à-dire non-radioactif);

2. d’étendre la mesure de disponibilité d’iode pour les 
habitants dans un rayon de 100 kilomètres et plus autour 
des installations nucléaires comme le recommandent le 
Conseil supérieur de la santé et l’Agence fédérale de 
Contrôle nucléaire;

3. de tenir compte de la direction des vents pour défi -
nir les zones où la distribution d’iode est nécessaire et 
tenir compte de la proximité des installations nucléaires 
en Belgique et dans les pays voisins;

4. d’organiser une concertation avec les pharma-
ciens, les écoles, les crèches et les autres parties pre-
nantes au sujet de la disponibilité d’iode en Belgique;

5. de prévoir des mesures spécifi ques pour les popu-
lations particulièrement vulnérables que sont les enfants 
ainsi que les femmes enceintes et allaitantes;

6. d’organiser une concertation avec les pays voisins 
concernés (Pays-Bas, France, Allemagne, Luxem-
bourg), au vu de la situation de nos centrales à proximité 
des frontières et des préoccupations exprimées par 
certains pays;

7. de réfl échir, avec l’Agence fédérale des médica-
ments et des produits de santé, à la clarifi cation de cer-
tains points de la notice fi gurant dans les boîtes de com-
primés d’iodure de potassium, actuellement distribuées 
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verdeeld of bewaard, op bepaalde punten kan worden 
uitgeklaard, meer bepaald wat de informatieverstrekking 
aan het medisch en farmaceutisch korps betreft;

8. de programma’s ter verbetering van de jodiumin-
name in België voort te zetten en er toezicht op te hou-
den, aangezien een dergelijke preventieve maatregel 
het risico op schildklierkanker bij een nucleair ongeval 
kan verkleinen alsook leidt tot minder schildklieraandoe-
ningen als gevolg van de inname van hoge dosissen 
niet-radioactief jodium door de volwassen bevolking, 
wat met bijwerkingen gepaard kan gaan.

ou stockées en Belgique, en particulier dans le cadre 
de l’information du corps médical et pharmaceutique;

8. de poursuivre et de surveiller la mise en œuvre 
des programmes d’amélioration de l’apport en iode en 
Belgique, dans la mesure où cette mesure préventive 
est susceptible de diminuer le risque de cancer de la 
thyroïde en cas d’accident nucléaire et diminuerait la 
prévalence des affections thyroïdiennes responsables 
d’effets secondaires suite à la prise d’iode non radioactif 
à doses élevées par la population adulte.

Brussel, 9 februari 2017

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Bruxelles, le 9 février 2017

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Siegfried BRACKE

Marc VAN der HULST
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